Meparorika — Pedagogy ISSN Online — 2617-6688, ISSN Print — 2414-5076

YOK 37.035.6:811.111°243 DOI https://doi.org/10.24195/2617-6688-2025-3-17

Ky3bmeHko OneHa FOpiigHa

KaHOudOam ¢pinonozaidyHux HayK, doueHm, doueHm Kagheodpu MiXKKYIbmypPHOT KOMyHiKau,i

ma IHWOMO8HOI oceimu
XKumomupcbkozo OepxagHO20 yHigepcumemy iMeHi lsaHa ®paHka, XXumomup, YkpaiHa

E-mail: kuzmenkoolena33@gmail.com
ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-4977-5638
Researcher ID: AAS-6417-2020
Scopus: 59313419500

Ponb pednekcii y po3BUTKY MiXKKYyJIbTYPHOI KOMNETEHTHOCTI CTapLUOKITaCHUKIB

Y cmammi po3arisiHymo porib pechrieKcii sk 0ieeo20 MexaHi3My pO38UMKY MiKKYIbMYypPHOI KOMyHIiKamueHorl
KOMMemeHmMHOCmi CmapWoK/IaCHUKI8 y Mpoueci Hag4aHHS aHanilicbKoi MogU. AKmyarbHiCmMb OOCTIOKEHHS
3ymoerieHa nompeboro iHmezpauii CoUuioKyibmypHO20 KOMIOHeHMa 8 iIHWOMOBHY 0cgimy 8 yMoagax 2riobarnizauji
ma eumoe2or ¢hopmysamu 8 y4yHi8 30amHiCmb KPUMUYHO MUCIUMU, PO3yMimu KyrnbmypHi 8iOMiHHOCMI,
adanmysamucsi 00 HO8UX KOHMeKcmie i yHukamu cmepeomuriie. Memoto pobomu € 8usHa4eHHs1 ¢hyHKUiOHay
peghriekcusHUX MeXHIK ma aHarisa Moxnueocmel iX 8UKOPUCMAaHHS Ha PI3HUX emarnax ypoKy aHemilicbKol
mosu Onsi hOpMy8aHHST MXKKYSIbMYPHOI KOMyHiKamueHoi komremeHmHocmi. Memodornozisi 00CniOKeHHs
rpPyHMyembCsi Ha aHani3i Haykogux dxeper 3 npobremMu Mo8uU i Kyfibmypu, iCmOpUKO-rMopi8HATIbHOMY Memodi
0r1s1 sucgimneHHs1 egosrouil MoHIMms «pecgbriekciss» y ginocodpii, ncuxonoeii ma nedazoaiyi, Memodi aHani3y
OeqbiHiyiti 0nsi ymMOYHEHHS MEePMIHI8 «iHWOMOBHa KOMYHiKamueHa KOMMEMEeHMHICMbY, «MDKKYIbmypHa
KOMYyHIKamueHa KOMIemeHmHicmb», «pechrieKcisi», a makox Ha ornucogoMy memodi O71s xapakmepucmuku
MeXHIK, iHmeapoeaHUX y Hag4asibHUl Mpoyec.

Y 3micmi cmammi 3’sicogaHo, wo pedbriekcis sk 30amHicme ocobucmocmi 0o yceidoMIeHHs ernacHux Oid,
0docsidy U uiHHocmeli € 3ac0b0M NoeOHaHHSI MOBHO20 Ma KyJ/bmypHO20 acriekmie Hag4aHHs. [pedcmaeneHo
muronogito pecpriekcii 3a [. LLloHom («Ons dii», «nid Yac Oii», «nicns 0ii») ma oKpecrneHo moxnueocmi if
3acmocyeaHHs1 8 0C8ImHbLOMY cepedosulyi. [emarnibHO rpoaHanizoeaHo eeKmMuUBHICMb MmakuxX MEeXHIK,
sk «Koneco ideHmuyHocmi», «KynbmypHe 03epkano», «KynbmypHul wok», Oiaepamu BeHHa, moderi M.
balpama, «Kapma emouit», «Jlucm cobi 3 malibymHbo20», «Cad, 6yp’sH i napHuk». BcmaHoeneHo, wo
Ha emarii pO3MUHKU peqbrieKCis BUKOHYe MomuegauiltiHy byHKUio, Ha OCHOBHOMY emarii cripusie akmusisauil
MUCJIEHHS, CaMOKOHMPOIIo U KopueaysaHHo Oil, a Ha 3asepuiaribHoMy — 3abe3rneqyye 360pOmHuUll 38’5130K,
caMOOUIHKY ma ¢bopMy8aHHS 8riacHOl Mo3uuil y4YHie.

Pesynbmamu docidxeHHs nidmeepdxyromb, WO 3acmocy8aHHs pechrieKCUBHUX MEXHIK po3susae
Kpumuy4He MUCIIEHHS, MonepaHmMHiCmp, 2Hy4YKicmb Yy  CcripulHammi  iHWOi  Kynbmypu, CMUMYIIE
MiXKyibmypHul dianoe i cripusie egpekmusHil KomyHikauii. [epcrnekmusu nodarnbuwux po3gidok sbadaromscs
Y 8UBHEHHI 8r11usy peghrieKCuBHUX 3ag0aHb Ha MOmuegauito y4Hie ma sIKicimb 3aC80€HHST IHUWIOMOBHUX 3HaHhb.

Knroyosi cnoea: iHWOMO8Ha oceima, MDKKYNbmypHa KOMYHIKamueHa KOMMemeHmHicmb, peqrieKkcis,
pecbriekcusHi mexHiku, modernb M. batlpama.

Bcmyn. Y cydacHomy rnobanizoBaHOMy CBiTi 3HaHHS iHO3eMHOI MOBM € HeObXigHOKW nepeaymMoBO0
KOHKYPEHTOCMPOMOXHOCTI Ha PUHKY MpaLi, KMo4YeM [0 Ni3HaHHA CBIiTY, OBOMOAIHHA KyNbTYPOHO iHLLOT KpaiHu,
il TpaguuigMn i 3BMYasMK, 3anOpyKOK PO3YMiHHS LiHHOCTEN Hauil Ta ¢yHoameHToM Ans opmyBaHHSA
iHLLOMOBHOI kOMNeTeHTHOCTi. OcobnMBO akTyanbHUM Le NMUTaHHS € B KOHTEKCTi HaBYaHHA aHrmiiCbKOi MOBM
SIK MOBW MXKHapOAHOrO CNifKyBaHHS, LLO 3akpinneHo 3akoHom YkpaiHu «[1po 3acTocyBaHHSA aHMMiNCcbKol MOBU
B YkpaiHi» Big 4 4yepBHsa 2024 poky Ne 9432 (3akoH, 2024).

Xo4ya 3HayeHHs iHO3eMHOI MOBW Ans PO3BMTKY OCOBUCTOCTI yyHs € GessanepeyHum, B LWKOMi AOCi
HeOOCTaTHLO yBarn NPUAINAETbCA NMUTAHHAM MDKKYNBTYPHOT KOMMETEHTHOCTI, Ska € KIHYOBOK CKIagoBO)
YaCTMHOK YCMIWHOT KOMYHiKauii B 6aratokynstypHoMy cBiTi. OgHMM 3 NepCcrneKkTMBHMX HamnpsmiB po3BigoK
y UbOMY acnekTi, Ha Halwy AyMKy, € MOLWYK SIEBUX MEXaHi3MIB CTAHOBMEHHSA MKKYNbTYPHOI KOMMAETEHTHOCTI
300byBaviB cepedHbOl OCBITM, SK-OT AOCHIMKEHHS noTeHuiany pednekcii gk MexaHiamy ¢opmMyBaHHSA
MiXKYTbTYPHOT KOMMAETEHTHOCTi, 0COBNMNBO y CTapLUMX Kracax.
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Mema ma 3aedaHHsi OdocnidxeHHs. Hawa posBigka cTaBuTb 3a MeTy Jocniantn  dyHKuioHan
pedneKkCBHNX TEXHIK, WO BUKOPUCTOBYIOTbCA Ha PIi3HUX eTanax YPoOKy ANA PO3BUTKY MiXKYNbTYPHOI
KOMYHIKaTUBHOT KOMMETEHTHOCTi CTAPLLOKMNACHMKIB.

Peanisauii nocraBneHoi MeTU CnNpusTUME BUKOHAHHS Takux 3aBOaHb OOCHIAXEHHS: BU3HAYUTWU POnb
pednekcii 9k 3acoby po3BUTKY MiKKYMNBTYPHOI KOMYHIKATUBHOI KOMMETEHTHOCTI CTapLUOKINACHWKIB Yy NPOLECI
HaBYaHHS aHrMiNCbKOT MOBU; 30IMCHUTU EKCKYPC B ICTOPII0 BUHWUKHEHHSI OKPECMEHOTO MNOHATTH; MpoaHanisysaTtm
HasiBHI Nigxoam Ao knacudikauii Tunis pednekcin.

Mamepianu ma memodu docnidxeHHsi. MeTtogonoria pocnigpxkeHHs 6a3yeTbcst Ha aHasnisi npaub
BITYM3HAHUX i 3apyBiKHMX YYEHUX; 3aCTOCYBaHHi iCMOPUKO-NOPI8HANbHO20 Memody AN NPOCTEXEHHS
eBonoUii NOHATTA «pedinekcia» y inocodcbKkomy, NCUXONOriYHOMY Ta negaroriyHoOMy BUMipax; Memoody
aHarnisy crioeHUKogux Oe@iHiyili ANa HagaHHA BU3HAYEHHS MOHATTSAM «iHLOMOBHA KOMMETEHTHICTbY,
«MiXKKYNbTYpHa KOMYHIKaTMBHA KOMMETEHTHICTb», «pedrekcia» Ta BUKOPUCTaHHI ornucogo2o memody Ans
PO3’ACHEHHS CYTHOCTI pePneKkCUBHUX TEXHIK.

[Mpobnemi B3aEMO3B’A3Ky KynsTypu Ta MoBu Bynu npucsayveHi npaui Bigomunx 3apybikHux (M. Banpama,
B.J1. Bopda, E. Cenipa, E. Xonna, I Xodctene) Ta BiT4M3HAHMX ydeHux (O. MoHvaposoi, O. Kapniok,
C. KocTiok, B. MaHakiHa, M. Hautok, C. Hikonaesoi). 34iiCHEHi HUMKW HanpaLloBaHHS 3aCBiAYYHOTb, LLIO HANEXHe
OBOJIOAiHHS IHLLOMOBHO, K i MXKKYNBTYPHOIO, KOMNETEHTHOCTAMMU € HEBIA'EMHUM Bif, 3HAHHS KyINbTYpHUX
YCTaHOBOK KpaiHW, MOBa SIKOT BUBYAETHCS.

BtiMm, nonpu napanenbHe BXMBaHHA MOHATb «MiDKKYIbTYpHA KOMYHIKQTMBHA KOMMETEHTHICTb» Ta
«iHLUOMOBHA KOMYHiKaTMBHa KOMMETEHTHICTb», 3anMUWAaETbCs BIAKPUTUM MUTAHHA 1X CNiBBIAHOLWEHHS Ta
KOMMOHEHTHOrO CKnagy, WO CNOHYKaE Hac PO3rNAHYTU 3a3Ha4YeHi MOHATTA AeTarnbHille.

MetoauncTtu O. Birny, H. Bopucko, I'. Bopeupka, C. Hikonaesa TpakTytoTb MKKYIbMYpPHY KOMAIemeHmHicms
(MK) sk 3gaTHiCTb BTOPWUHHOI MOBHOI ocobuctocTi (TO6To 0CoBUCTOCTi, fka OMaHOBYE iHO3EMHY MOBY)
peanidyBatn cebe B KOHTEKCTI «Zianory KynbTyp» 3aBOsdKM YCBIOOMMEHIN Ta edqeKTUBHIA B3aemogil
3 NpeacTaBHMKaAMM iHLWIMX KpaiH, WO BKIOYAE 3HAHHS KyNbTYPHUX HOPM, Tpaguuin, LiHHOCTEW; nosary OO
BiOMIHHOCTEN; BMiHHS afanTyBaTW MOBEAIHKY Y MDKKYMNBTYPHOMY ChifiKyBaHHI Ta YHMKATWM CTepeoTunis
i ynepepxeHb (Hikonaesa, 2013: 36).

Y MeToauuHin nitepaTypi TpaguuinHo BuAINSAOTb 5 komnoHeHTiB MK: ycTaHOBKM, 3HAHHSA, YMiHHSA
iHTepnpeTauii Ta cniBBIQHECEHHS, YMiIHHS BiAKPUTOCTI 1 TOTOBHOCTI 0 B3AaEMOLi, @ TaKOX KPUTUYHY KYNbTYPHY
ceigomicTb (Byram, 1997: 34).

BogHovac iHwomosHa KoMyHikamueHa kKomremeHmHicmb (IK) BM3Ha4YaeTbCa SK 30aTHICTb NIOAWHM
€(EeKTMBHO BOMOAITM iIHO3EMHOK MOBOK 33515 BUPILLEHHS] 3aBAaHb KOMYHIKATUBHOI iHTEpaKLii, LLIO OXOMme
CMEeKTP MOBHMX 3HaHb Ta HABMYOK: NEKCUKY, rpamaTtuky, (OOHETUKY, a TakoX KOMYHIKaTMBHY 34aTHICTb. FAKLO
iHLLOMOBHa KOMYHiKaTMBHa KOMNETEHTHICTb — Lie Te, IK M1 FOBOPUMO MOBOIO, TO MDKKYNBTYpPHA KOMMNETEHTHICTb
OXOMME PO3YMIHHS IHLOI KyNbTypu Yepes MOBY.

Cnig, 3ayBaxuTu, WO BONOAIHHS iHO3EMHOIO MOBOIO HE rapaHTye aBTOMaTUYHO PO3YMIHHS IHLIOT KynbTypWy,
AKWO BOHO HE MOEAHYETbCA 3 LINecnpsMoBaHUM (HOPMYBaHHSM MiXKYNbTypHUX HaBuyok. Came TOMy
COLIOKYNbTYPHUI KOMMOHEHT Mae ByTu iHTerpoBaHuii y MOBHE HaBYaHHS, Ha YoMy HaronowytoTe M. baripam
(Byram, 1997: 33), C. HikonaeBa (Hikonaesa, 2013: 36) ta O. MNaciynuk (MaciyHnk, 2021: 35). 3 ornsagy Ha,
no-nepLue, TICHUA B3aEMO3B’A30K, WO npoctexyetbea Mk MK Ta IK, Ta, no-gpyre, HasiBHICTb y CTPYKTYPi
KOXHOI i3 3a3Ha4YeHUX KOMMETEHTHOCTEN KOMYHIKaTUBHOIO CKNagHWKa, BBaXXAeEMO AOUiNMbHUM roBOPUTU NPO
MDKKYIbmypHY KomyHikamugHy komremeHmHicms (MKK).

Haykosuua M. Hautok nigkpecnioe, Wwo B ykpaiHCbKOMy KoHTekcTi MKK TpakTyeTbcs [O0BOSMi LLUMPOKO,
NOEOHYUN MOBHY, MOBMEHHEBY, NiHIBOCOLOKYNbTYPHY, HaB4YanbHy Ta iHWIi koMmneTeHTHOCTi (Hautok, 2019:
79). BTim, y 3aranbHOEBPONENCLKMX pEKOMEHAALISAX 3 MOBHOI OCBITU MOHATTSA MKKYINBTYPHOT KOMYHIKaTUBHOI
KOMMETEHTHOCTI B3ararni He 3ragyeTbCsl, HAaTOMICTb MAETLCSA NPO PO3BUTOK MKKYNBTYPHUX 3HAaHb Ta HAaBUYOK
y Mexax nnopakynsTypHoOI Ta MiHrBoCoLUioKynsTypHOi komneTteHTHocTen (CEFR, 2001: 118-123), ogHak
HaMOBHEHICTb 3a3Ha4YeHNX KOMMNEeTeHTHOCTeN AoTnYHa Jo amicty MKK.

Mu 6ygemo posymitn nig MKK 3gaTHicCTb 0O e(eKTUBHOI, eMnaTtu4yHOlI Ta €TUYHOI KOMYHikauii
3 NpeAcTaBHUKaAMM iHWNX KyNbTyp, WO 6a3yeTbCA Ha CYKYNHOCTiI 3HaHb, YMiHb i CTaBNeHb, YCBIAOMIEHHI
KynbTYPHOI Pi3HOMAaHITHOCTI, aganTUBHOCTI, NoBarn A0 iHWKUX Tpaguuin i cuctem uiHHocTen. O6CTOEMO
OYMKY Mpo Te, WO, KpiM 3a3HadeHoro, po3sutok MKK cnyrye e 11 3acobom KynbTypHOI camoigeHTudikauii
ocobuctocTi (Hautok, 2019: 80; MaciyHuk, 2021: 35), ocobnmBo Ha eTani CTapLUOi LWKOMU, Y 3B’A3KY 3i
3pOCTaHHAM Y LeW nepiog XWUTTS PiBHSA KOrHITUBHOrO PO3BUTKY Ta eMOUinHOT 3pinocTi yyHiB (Steinberg,
2020: 56).

3-nomixx 3acobis po3sutky MKK Ha yBary 3acnyroBye pedrekcis Sk MexaHi3m, SKMA MOEAHYE MOBHY
i KyNbTYPHY CKIagoBi YacTUHMW.
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[Mpo BaxnuBiCTb pednekCMBHONO MUCIEHHS SIK IMMBOKO aHaniTU4HOro NPOLECY, CyTHICTb SIKOro nonsrae
B YTPUMYBaHHiI NnpeaMeTa po3MOBU y FOMOBI iHAMBIAA 3 noganbwyM OOMiIpKOBYBaHHAM, OOHUM 3 NepLumnx
3arosopuB k. Obtoi (Dewey, 1933: 113). BTim, 3ragka npo pednekcito ik 3BepHEHHS 40 BNacHOi CBifOMOCTI,
LLO POPMYE «HOBMWM CBIT» NIOAUHM Ta iHTENEKTyanbHO NiAHOCUTL Ti A0 BULLOTO PiBHS iICHYBaHHS, NOB’A3yEThHCS
3 imeHewm [.T. ge WapaeHa (De Chardin, 1955: 165).

IcTopuyHO gocnigkeHHs pedorekcii MPONLLNO TPU OCHOBHI BUMIpU — ¢biflocoghbChKull, ncuxonoaiqyHul Ta
rnedazoaiyHud.

MuTaHHsa pednekcil y it ekaucmeHyiliHo-ghinocoghcbKoMy BUMIPI aKTUBHO NigHIManocs y pobotax Knacukis
dinocopii XVII — XIX ct. — P. ekapTa, I". l'erens, E. N'yccepns, ski TpakTyBanu pednekcito Sk npouec CyMHiBy
Ta camoni3HaHHs.

lNcuxonoeiyHud BUMIp pedhnekcii npoctexyeTbcs y npaudx B. ByHara ta K. JlesiHa, Aki aHanidytoTb
XUTTEBUI NPOCTIP iHAMBIAA, MOTUBM NOrO MNOBEAIHKM Ta NIAIPYHTS MEXaHi3MiB CaMOni3HaHHS.

3 ToukmM 30py nedazoeiyHo20 BUMIPY, SIK 3acBiguytoTb pobotu XK. Miaxe, . WowHa, O. Konba, . Mesipoy,
M. Banpama, pednekcia cnpuse po3BUTKY KOTHITMBHOMO MOTEHUiany Ta BUCTyNae 4YacTUHOK MpodecinHol
OiSNbHOCTI, WO Aae 3MOory iHOAMBIQY HaBYaTUCS LUNSIXOM CaMOCMOCTEPEXeHHs. Pedinekcito B OCBITHbOMY
npoLeci NPUAHATO PO3YMITU K 34aTHICTb OCOBUCTOCTI 4O camoaHarnisy, YCBiJOMMEHHS BMacHOro AOCBIAy,
nepexvBaHb, NOBEAIHKM Ta MOTMBALi.

Y CBOIO Yepry, y KOHTEKCTi HaBY4aHHSA aHMINCbLKOT MOBM Bygemo TpakTyBaTh peghbrieKkcito K 30aTHICTb Y4HIB
KPUTUYHO OCMMWCNIOBATM CBOI MKKYMBTYPHiI YSBNEHHS, MOPIBHIOBATU BMNACHI LHHOCTI 3 Yy>XUMW, BUSABNATU
yrnepemXeHHs Ta po3BMBaTU emMnarTito.

0. WWoH Buginse Tpu Tmnu pedonekcii — «pedonekcis ana aii», «nig yac gii» ta «nicna gii» (Schon, 1983: 276).

«Pednekcis gnsa gii» nos’sisaHa 3 nnaHyBaHHAM HACTYMHUX KPOKIB, METOKO SKOI € aHTULMNaLis MOXINBUX
TPyOHOLWIB ANdA NiABULLEHHS eeKTUBHOCTI ManbyTHiX piweHb. B acnekTi HaB4aHHA aHrMincbKoi MOBU BOHA
O3Havae aHani3 noTpeb y4HiB i maTepiany, WO BUBYAETLCA, Ta NiAOIP iIHCTPYKLUIiN, O NpaLoThb.

«Pednekcia nig 4ac gii» nepenbavae ymiHHS yuntens OyTu rHy4YkMM, HEravHo BUpillyBaTh AWUMEMM, LLO
BMHUKaIOTb, NiANaLWTOBYBaTUCS A0 CUTYaLil Ta KOpUryBaTu BNacHy noBeaiHKy Y1 MeToAM NOSCHEHHS Y NPOLECI
HaBYaHHS, y3ro4pKytoum iX 3 peakuieto YYHIB.

«Pednekcia nicna gii» Mae peTpocnekTUBHUIM XapakTep Ta BUKNMKaHa NoTpebolo npoaHanisysaTtu
YCMILWHICTb BrIACHUX AiM BXe Nicns NpoBeAeHHs YPOKY 3a4ns YHUKHEHHS MOMUIOK Y nodanbluivi negaroridHiv
aisnbHocTi (Schon, 1987: 66).

Aknokasye aHanis, koHuenuii pednekcii, 3anponoHosaHi . LLIoHom, 34e6iMnbLLIOro CTOCYThCS BANTENBCHLKOIO
nigxody B OCBITHbOMY npoueci. My X nparHeMo po3rnsaHyTU SBULLE peddriekcii Ha ypoKax aHrmincbKol MOBM
Kpi3b MPU3MYy YYHIBCbKOIO CMIPUNHATTS 3 Ornsigy Ha pedrekCUBHICTb K «NPUPOAHY CXUIbHICTb cyb’ekTa oo
po3aymiB Ta camoaHanisy» (InntoweHko, 2020: 34).

TpaguuinHO B KOHTEKCTI LLUKINbHOT OCBITM 3aBAaHHS Ha pedrekcito MoB’a3yoTbea 3 NigbutTam nigcyMkKis
YPOKY, BUKOHYKOUN (DYHKUiIO Yy3azarnbHeHHs rpoldeHo20 mamepiarny. Y METOAMYHIN niTepaTypi yCnilHOK
€ NpakTvKa BMKOPUCTAHHS Ha 3ak/MtoYHOMY eTani 3aHATTa TexHik “exit ticket”, «3-2-1», «MiKpodoH» TOLLO.
BTim, y Hawin posBiaui okpecnumo i iHWi yHKUii pednekcii Ta HaBegemo NpuKNagn iHTerpyBaHHsS Pi3HUX
pedneKCUBHNX TEXHIK B eTany pO3MUHKN, OCHOBHOI Ta 3aKIOYHOT YaCTUH YPOKY.

Pe3ynbmamu docnioxeHHs1. PednekcmBHi 3aBOaHHs Ha eTani po3MWMHKM BUKOHYHOTb Hacamnepes
MomueauiliHy (byHKUit0: BOHM AOromaralTb YYHAM €MOLIMHO HanalwiTyBaTucs Ha poboTy Ta OKpecnutu
oJikyBaHi pesynstatv. [Ans UbOro ocobnvBo [OPEYHUMU € Taki TexHiku, sk «Koneco igeHTWYHOCTI» Ta
«KynetypHe Asepkano.

1. Koneco ipeHTnyHocTi. OgHuMm 3 npuknagis eeKkTMBHOro BMKOPUCTaHHSA pedineKkcii Ha no4yaTkoBOMY
eTani ypoky € koneco iaeHTuyHocTi (identity wheel) — BidyanbHui cnocib camonisHaHHs, WO gonoMarae yYHam
BM3HAYNTW CKNafoBi YaCTMHW BMACHOI iAEHTUYHOCTI: HauioHanbHICTb, MOBY, penirito, reHaep, OCBITY, LiHHOCTI
TOLLO. AHani3yo4m Ui KaTeropii, y4Hi MOXyTb KpaLle 3p0o3yMmiTH, Lo OPMYE IXHIO OCOBUCTICTD i AK Lie BNnmMBae
Ha CMPUNHATTS iHLWKWX. [HCTPYMEHT 0COBNMBO eeKTUBHUIA AN YCBIOOMINEHHS «XTO A7» Ta Cnyrye HagiiHum
byHOAMEHTOM MDKKYNBETYPHOT KOMYHiKaLii.

TexHika «Koneco igeHTUYHOCTI» IHTPUrye Ta MOTMBYE 0O pOBOTM Ha OCHOBHOMY €Tani i MoXe CnyryeaTtu
YyAOBUM NPUKNaAOM BNpaBn Ha posirpis 4Yv 3HaAMOMCTBO.

BapTo 3anponoHyBaTtu y4HsIM COYaTKy BiANOBICTU HA MUTAHHA Koneca iHauBiAyanbHo, a NoTiM CTUMYMoBaTH
X 0O rpynoBoi B3aemogii Ta 06roBopeHHst y Knaci LUNAXoM HaJjaHHS BiAMNOBIAEN Ha Taki 3anuMTaHHS:

— Which part of your identity is the most important for you? Why?

— What did you learn about your classmates’ identities? Are there a lot of commonalities between you?

— How is identity similar or different in other cultures you know? What can the wheel tell you about people
from other cultures?
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Puc. 1. Identity Wheel

2. KynbtypHe pa3epkano. 3agns BUSIBNEHHS KyNbTYPHUX BiAMIHHOCTEW MOXHa 3anponoHyBaTu
cTapLuoknacHukam TexHiky «KynbTypHe asepkano». KoxeH yyeHb BUOMpae kapTky/dhoTo MEeBHOI KpaiHw,
i Nnepen HAM CTaBUTLCS 3aBAAHHSA ysiBUTK cebe B il KpaiHi, NoguBMBLUMCL Ha cebe «Kpi3b A3epKanoy:

— How would you as a Ukrainian behave here in everyday situations?

— Which habits or rules might be hard or shocking for you to accept?

— Which traditions or values do you find interesting?

CraplioknacHukM pobnsTe MPUMYLLEHHSt iy MiKporpymnax O3BYYylOTb CBOI BiAMOBiAi Ha MNOCTaBreHi
3anuTaHHs, a BUNTENb AEMOHCTPYE Cnanau, B SKMX 3axOBaHi NpaBunbHi BiAMOBIAI HA 3anUTaHHSA NPO HOPMU
NOBEAIHKN Y NEBHIN KpaiHi. TakMm YMHOM, MiATBEPIKYOTHCS ab0 CNPOCTOBYOTLCS YSBIEHHS Ta CTEPEOTUMM
Npo KpaiHu CBITY.

Y xoAi OCHOBHOrO eTany YpOKy BrpaBu Ha pecdbriekcito MOKNuKaHi 34iNCHIOBATU @byHKUi0 akmuesizauil
MUC/IEHHSI CTapLUOKNACHWKIB (3aBOSKM OOrOBOPEHHIO akTyanbHUX MUTaHb), (hyHKUiKDO CaMOKOHMPOsIo (L0
[ae 3Mory npoaHanisyBaTu, Y po3yMiloTb YUHi MaTepian, KU BUBYAETLCA) Ta KopuaysaHHS Oill (Lo crpusie
Y3rof)KEHHI0 NoAarnbLUMX KPOKiB yumTens 3 notpebamu y4HiB Ta, 3a NoTpedu, Bee A0 3MiHU cnocobis | meTogis
pobotu). MNpuknagom [ieBMx BNpaB LbOro erany MOXyTb OyTv OBGroBOPEHHSI MiXKKYNbTYPHUX MOMEHTIB i3
3aCTOCyBaHHAM TexHikn «KynbTypHuii WWoK», diarpam B’eHHa Ta mogeni banpama.

1. TexHika «KynbTypHUI LWOK» MOMSrae B TOMY, O BYATENb NPOMNOHYE A5 OGroBOPEHHS YUYHAM cuTyauii
3 po3rmnsgoM HE3BUYHUX HOPM KUTTH, NPaBuUI UM 3aKOHIB, WO AiloTb B iHO3eMHIiM KpaiHi. CTapLuoKnacHUKK
OinsaTbCca eMoUigMKU, HamMaratTbCsl NOACHUTU NPUYUHU BUHUKHEHHSA TUX YU iHLLIWX HOPM MOBEAIHKU Ta iXHI0
OOUINbHICTb, OUCKYTYIOTh LWOAO NPUNHATHOCTI/HENPUNHATHOCTI 3a3Ha4YeHUX HOPM ANs YKPaTHCbKOT KyNbTypu:

— In Japan, it is polite to make noise while eating noodles. How would you feel if you had to do this at a
restaurant?

— In some Latin American countries, people often stand very close when talking. How would you react if a
stranger stood just half a meter away from you in conversation?

— In South Korea, students often stay at school until late in the evening. Could you imagine following such
a rule in Ukraine?

2. Oiarpamu B’eHHa nioxoaate AN NOPIBHAHHS BACHOT KyNbTYpW 3 iHLLOK. Hanprknaa, y4HaM y KomaHaax
NPOMOHYETHLCH MOPIBHATU 3BMYAl CBATKYBAHHA NEBHUX NOAIN, AK-OT BECIiNbHI TpaauLii, y BNacHii KyneTypi Ta
B @HIMOMOBHUX KpaiHax.

MopibHi aHanorii 6yayTe JOPEYHMMM Nifg, Yac BUCBITIIEHHA TEM NPO CBATa, TpaauLii, CTUIMb XUTTS, Xap4yoBi
ynopobaHHs, OCBITY iHO3EMHMX KpaiH.

3acTocyBaHHS TaKOi TEXHIKU CNpUsSie PO3BUTKY aHaniTUMHOrO MUCIEHHS, 3MEHLUyEe BMNIMB CTEPEOTUNIB,
CMOHYyKae J0 MoLUyKy iHdopMaLlii B ansTepHaTUBHUX [Kepernax, PO3BUBAE BMiHHSI 6a4nTy crifnbHe i BioMiHHeE.
Po6ota 3 giarpamamu Moxe ByTr KONEKTUBHOK abo iHOUBIAyanbHO, 3 NOAANbLUOK NPe3eHTaLielo pe3ynsTaTiB
Ta obroBopeHHsAM. Lle Takoxx po3BrBae MOBHY, KOMYHIKaTMBHY, KOTHITUBHY Ta coLjianbHy KOMNETEHTHOCTI.

3. Mogenb M. Banpama € Lie 0gHVMM iIHCTPYMEHTOM Mi3HaHHSA cebe Ta pPO3BUTKY KPUTUYHOTO MUCIIEHHS,
sika nepenbayvae OCMUCNEHHS OisNbHOCTI Yepes3 3anuTaHHs, LWo pobnsaTb hOKYC Ha 3HaHHSX, YCTaHOBKax Ta
BiQYYTTAX iHAMBIAA. 3-NOMiX NUTaHb, SIKi BUOKPEMITIOIOTLCA Y CTPYKTYpI Mogeni M. Bapama ans o6roBopeHHs
KyNbTYPHUX MOMEHTIB, MOXXHa 3anpornoHyBaTy Taki:

— What surprised you about.../ How did you feel about...?

HaykoBwuin BicHUK MiBAEHHOYKpaiHCLKOro HauioHanbHOro negarorivHoro yHisepcutety imeHi K. 1. YiwmHcbKoro. 125
Bunyck 3 (152). Opeca, 2025 https://nv.pdpu.edu.ua/



Meparorika — Pedagogy ISSN Online — 2617-6688, ISSN Print — 2414-5076

Comparison of Traditions: Ukraine vs. UK/USA

. - Similarities
Ukrainian traditions : :

(e.g., bread & sait at weddings,'® 3 &xChanding rings,
12 Christmas dishes) At Uegj ¢

British/American traditions
(e.g., outdoor weddings,
Christmas stockings)

Ukrainian traditions British/American traditions

Puc. 2. Venn diagram

— What fact about....did you remember? Compare it with a situation in Ukraine, How would you explain this
cultural tradition to a foreigner?

— What would you ask a foreigner to learn more about their traditions?

— What advantages/disadvantages does this cultural practice have?

Taka cTpykTypa gonomMarae y4yHsiM yCBIiZOMSIOBATU He Nnuule 3MICT 3aBOaHb, are W BracHy peakuito Ha
HKX, WO Clpusie 4OCBIAY i 3pocTaHHI. BukopuctanHa mogeni banpama Ha ypokax aHrmicbKoi MOBU Cripusie
rMUBLLIOMY 3aCBOEHHIO MiXKKYNBTYPHOIO 3MICTY, afKe YYHi BYaTbCA GaunmTn He nuie MOBY, ane h CMUCHH, SKi
3a Helo CToATh.

3aknYHM eTan ypoky BUKOHYE DYHKUiO 3860pOMHO20 38’3Ky 3 MABUTTAM MiACYMKIB 3aHATTS Ta OLIHKOK
TOro, WO crpavrBano 41 He cnpautoano. Haw gocsig poboTtu 3acsigyumB ePeKTUBHICTb 3aCTOCYBaHHA Ha
LUbOMY eTani TakMx pedneKkCUBHUX TEXHIK, SK «KapTa eMmouiny, «nmnct cobi 3 manbyTHboro», «Caa, 6yp’sH
i NAPHUK».

1. TexHika «Kapta emouin» nepenbavae, WO y4Hi BiabupatoTb Ti KynbTYpHi hakty, Ha Akux xoTinu 6
3YMVHUTUCA AeTarnbHille, N03Ha4YarTb iX Ha apKyLUi nanepy Ta 300paxatoTb NOpsiA CMannu, LWo CUMBOSI3YHOTb
MeBHy €MOLiMHY peakuito, $Ky BMKNUKana noBigomneHa iHdopMauis (3aMByBaHHS, LWOK, pagicTb,
po3apaTyBaHHs) 3 noganbLlmMm BepbarnbHUM KOMEHTapeM-po3’aCHEHHSIM BUOPAHOrO eMOXi.

2. «Jluct cobi 3 ManbyTHLOro» € PopMOoKo pedrekcii, 3a AKOi YYHSIM MPOMNOHYETLCA HanNMcaTn caMmomy
cobi nucrta 3 MambyTHLOro i3 3as3HayeHHsAM TOro, fK OTpMMaHa Ha ypoui KynbTyponoriyHa iHdopmalis
Jonomorna iM y noganbLIoMy XUTTI UM Big sikux nomunok Bbeperna: | am grateful for the knowledge about
conversational proximity, as it helped me appear polite and earn the respect of my American partners.

3. TexHika «Cad, 6yp’siH i napHUK» [ae 3MOry yYHsIM BifibpaTy Ty KynbTypororiyHy iHgopmalito, ska im
3HagobuTbCs, i BIACIATM Te, WO, HA IXHIO AYMKY, € HECYTTEBMM. Ha3Ba aHanisoBaHOI TEXHIKN BKa3ye Ha Te, Lo
LiHHWIA gocBig yqHi ByoyTb nnekatn MoB cag, Oyp’siH y ixHbOMy cBiTOrnsaai 6yae nos’sa3aHun 3i ctepeoTunamu,
HeraTMBOM Yu ynepesKeHHSIMN, SKi BapTO BMKOPIHWUTK, a napHWK Byde acouitoBaTncd 3 igesmMmm Ta AyMKamu, siki
noTpebytoTb «403piBaHHNAY.

Taki 3aBOaHHs He nule po3BMBalOTb MOBHI HABMYKW i MOBMIEHHEBI YMIHHS, ane 1 CnpusoTb Mubokomy
KynbTYpHOMY aHanisy, yCBiAOMIEHHIO BflacHOi No3uLii, PO3BUTKY TONEPaHTHOCTI Ta FHYYKOCTi MUCIEHHS.

BucHoeku. Y pesynbraTi NPOBEAEHOro y CTaTTi aHanidy Oyno BMOKPEMIEHO AieBi pedrekCMBHI TEXHIKN,
LLIO CMPUSIIOTb PO3BUTKY MiXKKYNBTYPHOI KOMYHIKGTUBHOI KOMMETEHTHOCTI CTApLUOKMNACHMKIB Ha Pi3HMX eTanax
YypOKy. 3a3HayeHi TEXHIKU MOXYTb ByTW iHTErpoBaHi y NMOBCAKAEHHY NPAKTUKY HaBYaHHS aHrmincbkoi MOBW,
dopmMyoUMN Yy CTapLUOKNACHUKIB 34aTHICTb MUCIIUTU KPUTUYHO, PO3YMITK | NoBaxaTtu iHWWX, aganTtyBaTucs
00 HOBUX KYMbTYPHUX KOHTEKCTIB Ta OYTW rHYYKUMU Yy CNPUAHATTI iHWOI KynbTypy. MepcnekTuBm noganbLumx
po3BigoK BBa4Yaemo y AOCHISKEHHI BMMVBY OKPECIEHUX pedrekCUBHMX TEXHIK Ha MOTMBALil0 Ta SKiCTb
3aCBOEHHS 3HaHb LUKONApamMu.
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The role of reflection in the development of senior students’ intercultural competence

Kuzmenko Olena
PhD in Philology (Candidate of Philological Sciences), Associate Professor, Associate Professor
at the Department of Intercultural Communication and Foreign Language Education
Zhytomyr Ivan Franko State University, Zhytomyr, Ukraine

The article examines the role of reflection as an effective mechanism for developing senior students’
intercultural communicative competence in the process of learning English. The relevance of the study is
determined by the need to integrate the sociocultural component into foreign language education in the context
of globalization and by the necessity to cultivate in students the ability to think critically, understand cultural
differences, adapt to new contexts, and avoid stereotypes. The purpose of the work is to define the functionality
of reflective techniques and analyze the possibilities of their use at different stages of English lessons for the
formation of intercultural communicative competence. The research methodology is based on the analysis
of scientific sources on the problem of language and culture, the historical-comparative method for tracing
the evolution of the concept of “reflection” in philosophy, psychology, and pedagogy, the method of analyzing
definitions to clarify the terms “foreign language communicative competence,” “intercultural communicative
competence,” and ‘“reflection,” as well as the descriptive method for characterizing techniques integrated into
the educational process.

The content of the article reveals that reflection, understood as an individual’s ability to be aware of their
own actions, experiences and values, serves as a means of combining the linguistic and cultural aspects of
learning. A typology of reflection by D. Schén (“for action,” “in action,” and “on action”) is presented, along with
the possibilities of its application in the educational environment. The effectiveness of such techniques as the
“Identity Wheel,” “Cultural Mirror,” “Cultural Shock,” Venn diagrams, M. Byram’s model, “Emotion Map,” “Letter
to Myself from the Future” and “Garden, Weed, and Greenhouse” is analyzed in detail. It has been established
that at the warm-up stage reflection performs a motivational function, at the main stage it contributes to
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activating thinking, self-control, and adjustment of actions, and at the final stage it provides feedback, self-
assessment and the formation of students’ own position.

The results of the study confirm that the use of reflective techniques develops critical thinking, tolerance,
flexibility in perceiving other cultures, stimulates intercultural dialogue and foster effective communication
Skills. The prospects for further research lie in studying the impact of reflective tasks on students’ motivation
and the quality of foreign language acquisition.

Keywords: foreign language education, intercultural communicative competence, reflection, reflective
techniques, M. Byram’s model.
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